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NT'HACHO bOCKE:
YMETD HAHTH YAUBUTEBHOE B OBBIYHOM>

Cmambs noceésulena HAay4yHoll, neoazoeu4eckoil u 00ulecmeeHHoll Oesmenb-
Hocmu 8bl0arujecocss UCNAHCK020 AuHesucma, akademuxka HMcnauckoil Kopoaes-
cKoll akademuu, unena Eeponeiickoii Akademuu, Henacuo bocke. 3nauumenvhyro
uacms cmamoli 3aHUMaem aHaiu3 83en1006 bocke na npobaemol, césa3aHHbIe C NPO-
ABAEHUEM A3bIKOBO2O CEKCU3MA.

Karoueevte caoea: Henanckas koponesckas akademus A3vlkd, UCNAHCKULL A3bIK,
A3bIKOBOIL CEKCU3M.
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IGNACIO BOSQUE:
"THE SKILL TO SEE SURPRISING THINGS IN THE ORDINARY”

The article is dedicated to the scientific, pedagogical and social activity of the
distinguished Spanish linguist, member of the Spanish Royal Academy and of the
FEuropean Academy, Ignacio Bosque. A considerable part of the article is devoted to
the analysis of Bosque’s views on problems connected with the display of linguistic
sexism.

Key words: Spanish Royal Academy of Language, Spanish language, linguistic
sexism.

MexnyHaponHast pemust AnbgoHca Pefieca BpydaeTcs 3a MCcCleqOBaHUS B 00-
JIACTU JIUTEPATypPbl, JUTEPATypHON KPUTUKM, JUHIBUCTUKM. OHa ObUIa yupexkaeHa
B 1972 rony B 3HaK npu3HaHUs TBopuyecTBa Anb(oHca Peiieca, MEKCMKAHCKOTO I103-
Ta, NUcaresl, MyoJuLncTa, MbICIUTENS. B pa3Hble roabl 3Tol mpemMueit ObLIu Harpa-
xkaeHbl Xopxe Jlync bopxec, Oxkrasuo I1ac, Xoce Dmunmo I[Taueko, Kapiaoc dysHTec,
Mapuo Baprac JIboca.

B 2012 romy 3ol mpeMun ObLT YAOCTOEH MCIaHCKUi TuHrBUCT MrHacuo bocke.
Ha uepeMonuu BpydeHUsI IpeMUH Mpe3uaeHT MexkayHapoagHOoTo o01iecTBa AJTb(OH-
ca Peiteca Xaiime Jlabactuga otMeTu1, uto Mruacuo bocke gocTouH 3TO# Harpamsbl,
noToMy uto «revela toda esa gran actividad cientifica de Ignacio Bosque su caracter
moderno. No es un gramatico tradicional, sino uno que tiene una idea nueva de la
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gramatica y como se mueve la lengua. Considera que no hay nada fijo en ella”«gcs
€20 Hay4Hasi 0esimeabHOCHb OMAUUAEMCS COBPEMEHHbIM NOOX000M, OH He epAMMAMUcm
8 MpaoUUUOHHOM CMbICAe, OH 2eHepUPyem Hogble tudeu No N0800Y ePAMMAMUKU U N0 NOBO-
dy moeo, Kak passusaemcs a3vik. OH cuumaem, 4mo 6 sA3vlke 6ce NOCMOSHHO MEHSIemCcs,
6 HeM Hem HU4e20 3aCMbleuLeco» .

B otBetHOM cnoBe Bocke ckazam: “No sé todavia qué proyectos emprenderé en
el futuro, pero no me cabe ninguna duda de que el hecho de que hayan valorado tan
generosamente mi labor de estas cuatro décadas, es el mayor estimulo que podria
recibir para los afios venideros.” «4 ewe He 3Har, Had Kakumu npoekmamu 0ydy pa-
bomamb 6 Oyoyuiem, HO s He COMHe8ArCh, YMo MaKas 8blCOKASI OUCHKA M0e20 COPOKa-
AemHe20 mpyoa CMmaHem CamviM O00AbUUM CIMUMYAOM, KAKOU 51 M02 0bl NOAYHUMb HA
epsadyuue 200bi». I'0BOpsI 0 CBOEM MHTEpece K M3YUeHUIO MCIIAaHCKOTo sI3biKa, bocke
OTMETHJI, UTO «para algunos, la sintaxis es s6lo una engorrosa materia de la que habran
de examinarse en el bachillerato y en la universidad”«n1s Hekomopwix epammamura
— 3MO 6ce20 AUUb CKYUHbLI npeomem, no KOMopomy Hado c0asams 3K3AMeH 6 UWKoae
u 6 ynugepcumeme»*. Ho mist Takux moneii Kak bocke rpaMMmaTrKa — 3TO apXUTEKTypa
IpoIiiecca MBIIIJICHHS, CJIOKHAsI, CO MHOXECTBOM CBSI3€il CCTeMa, KOTOpasi CO Bpe-
MEHEM IIOCTUTAeTCs BCe OOJIbIlIe, HO MHOTHE OCOOCHHOCTH KOTOPOIi €Ille OCTAIOTCS
Heno3HaHHbIMU. Ha IV MexnyHapoJHOM KOHIpecce UCIIaHCKOTO si3bika B KapTaxeHe
ne MHamac MeKCUKaHCKUIA IMHIBUCT Xoce MopeHo ae Anbba HazBal bocke Jiydiium
rpaMMAaTHUCTOM HMCITAHCKOTO SI3BIKA.

bocke — npemonaBatenb Kadenps ncnanckoii ¢puaonornu yHuBepcurera Kom-
mwryTeHce Manpuna, ¢ 1997 roga — akageMuk MCItaHCKOI KOPOJIeBCKOM aKaaeMuH,
B 2011 romy OnLT M306paH wieHoM EBpomneiickoit Akagemnu. OH TTOYETHBIN TOKTOP
HayK (Honoris Causa) 4eTbIpeXx YHHBEPCUTETOB, aBTOP MHOTOYMCICHHBIX KHUT U
cTareii 1o pa3IMYHbIM acIleKTaM UCITAaHCKOM IrpaMMaTUKU.

B 1999 rony mon pykoBoactBoMm Mruacuo bocke m BuoseTsr JleMOHTe BBIXOOUT
B cBeT «/lecKpMIITMBHAs IpaMMaTHKa MCIAHCKOTO SI3bIKa». DTO KOJUIEKTUBHBIN
Tpyxa 73 aBTOpoB 00beMoM Ooiee 5 000 crpanui. PaboTa Ham HUM mpomoKanach B
teueHue 6 yiet. B cBoeM npeaucioBun K «JeckpuntuBHoi rpaMmatrke» OepHaHI0
Jlacapo Kappetep, koToporo bocke cumraer cBonM yuurteneM, mucai: “Es la obra
de consulta mds detallada publicada hasta la fecha sobre la sintaxis y la morfologia
del espanol.Esta gramadtica, que no es tedrica ni tampoco normativa, constituye una
descripcion minuciosa de la estructura de nuestra lengua en la que tienen igualmente
cabida los analisis tradicionales y las aportaciones modernas”. «2mom mpyd seasiemcs
CNPABOHHBIM MAMEPUANOM NO CUHMAKCUCY U MOPGOA0UU UCNAHCKO20 A3bIKA, CAMbIM
noOpoOHBIM Ha Ce200HAWHUI OeHb. DMOo epamMmamura, Komopas He 8A51emcs Hi meope-
mu4eckoil, Hu HOpMAMUBHOIL, npedcmasasem coboll demanbHoe ONUCAHUe CMPYKMYPbl

1 Ignacio Bosque, el mejor gramdtico de la lengua espafiola. Documento disponible en <http://www.
elcastellano.org/noticia.php?id=2166> [Consulta: 5 de julio de 2014]

2 Entregan Premio Internacional “Alfonso Reyes” a Ignacio Bosque. Documento disponible en <http://
udual.wordpress.com/2013/03/14entregan-premio-internacion > [Consulta: 4 de julio de 2014]
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Haule2o A3bIKA HA OCHOBE KAK MPAOUUUOHHBIX MAK U COBPEMEHHbIX MEMO0008 AHANU3A»>.

B omHOM 13 nHTEpBBIO bocke momuepKHy, UTO «/leCKpUIITUBHAsI TpaMMaTHKa» CO-
3/1MaHa He [JIS TOTO, YTOOBI IT0KAa3aTh, KaK IMPaBUJIbHO TOBOPUTh, 3TO — MUCCHSI HOPMa-
TUBHOI TpaMMaTHKU, TAKOW KaK rpammaruka McrnaHCKO KOpoJeBCKOM aKaaeMuHu,
KOTOpasl yKa3bIBaeT KakK ClIenyeT U KakK He clemyeT roBopuTh. «Nuestra gramatica es
descriptiva, cuenta cémo es y cdmo funciona nuestra lengua” «Hawa epammamuxa —
OnuUcamenvHas, OHA 8NepPeble PAcCCKa3bleaem o0 MoM, KAKOU OH Haul SI3blK U KAK OH QOYHK-
YUOHUDYem»*.

YTo KacaeTcss METOIOB JIMHTBUCTUYECKOTO aHa/lIM3a, TO B OCHOBHOM B «JlecKkpuri-
TUBHOI TpaMMaTHKe» IIPUMEHSICTCS TeHepaTUBHBII MeToH 0Jlaromapsi €ro BHICOKO
OIMCATEIbHOM CITOCOOHOCTH M CTPEMJICHHIO K TOUHOCTHU. bocke 1 JIeMOHTe SIBIISIIOT-
CsI TIPEACTABUTEIISIMU 3TOM JTMHTBUCTUYECKON IIKOIb. OTHAKO HEKOTOPBIE aBTOPHI
«JleCKpUNITUBHOI TPaMMaTUKW» Pa3aesisiiOT IPUHIMIIBI MHBIX JIMHTBUCTUYECKMUX Te-
YeHUI, TAKUX KaK KOTHUTUBU3M, QYHKIIMOHAIN3M, IIparMaTu3M. TemM He MeHee pyKo-
BOIUTEIISIM U aBTOpaM «/leCKpUNITUBHOI rpaMMAaTUKI» YIAJIOCh CBECTU K MUHUMYMY
TEOPETUUYECKYIO TTOJIEMHUKY 1 UCITOIb30BaHNE CIIENATN3UPOBAHHON TEPMUHOIOT M.
bnarogapst Takomy mmoaxony «JlecCKpunTuBHas rpaMMaTHKa» TOCTYITHA JIIOOOMY YMTa-
TEJII0, TIPOSIBIISIONIEMY MHTEPEC K M3YICHMIO SI3bIKa. «/leCKpUNTUBHAS IpaMMaTHKa»
- 9TO OeClIeHHBIM NCTOYHUK MH(MOPMALINHK IJIs IIperoaaBaTeieil, aBTOPOB TUIAKTHIE-
CKMX MaTepuajoB, CCIIea0BaTe/ el NCTIAaHCKOTO sI3bIKa. B Hell mpencraBieHa nHpOp-
Mauus 00 UCITAHCKOM SI3BIKE BO BCEX €TI0 PErMcTpax U pa3HOBUIHOCTSIX.

Takum o0Opa3zom, HCHONAb30BaHUE «JleCKpUNTUBHOW TrpamMMaTUKW» IpuoOpeTa-
eT OOJIbIIIOe 3HAUCHUE B Ipollecce O0yUeHMs MCIIAaHCKOMY SI3BIKY, B TOM UYMCJIE HC-
MaHCKOMY S3bIKy Kak mHocTpaHHomy (ELE). demo B ToM, 4TO B «JleCKpUNITUBHOM
rpaMMaTuKe» COAEPKUTCA MHOTO CCBIJIOK Ha APYrie A3bIK1, KaK POICTBEHHbBIE, TaK U
JajJeKre OT MCITAaHCKOTO SI3bIKa. beccriopHo, 3T CBeeHUsI MOTYT IIOMOYb IIpeIoaaBa-
TEJISIM MCITAHCKOTO $SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO Pa3pellluTh MHOTME COMHEHUSI, HAUTH
MIPaBUIBHOE OOBSICHEHNE PA3TNIHBIM SI3BIKOBBIM SIBJICHUSIM.

Crnenymomum 1, II0 MHEHUIO camMoro bocke, TJaBHBIM MPOEKTOM €ro >KU3HU CTa-
JI0 co3nmanue «HoBoi rpaMMaTHKI UCITAHCKOTO SI3bIKa». PaboTa Ham 3TUM IIpOEKTOM
3aHs1a 11 J1eT, B Hell yuyacTBOBaia KoMaHma u3 6oiee 120 yemoBeK, mpeacTaBUTENEH
22 cTpaH, B KaXIOil U3 KOTOPHIX €CTh COOCTBEHHAsI aKaleMus MCIIAHCKOTO SI3bIKa.
Bocke mucan: «Ha sido un proyecto dificil, pero muy ilusionante. La responsabilidad
era tremenda. Afortunadamente, estabamos bien organizados. Tras unos tanteos,
dimos al fin con una féormula que nos permitié avanzar con seguridad. Hemos tenido
un exelente equipo. Hemos contado ademads con todos los adelantos informéticos de
que dispone la Academia. Pero lo mas importante de todo ha sido la voluntad y el
empeio, que compartiamos con todas las Academias americamas, de llevar adelante
una decripcion de la lengua de todos que presentara ademas las particularidades de cada

3Gramadtica descriptive de la lengua espafiola. Documento disponible en < http://www.rae.es/obras-
academicas/obras-linguisticas/gramatica-de...> [Consulta: 17 de julio de 2014]

* Entrevista a Ignacio Bosque y Violeta Demonte. Documento disponible en <(http://davidtienda.
blogspot.ru/2012/03/entrevista-ignacio-bosque-y-v...> [Consulta: 5 de julio de 2014]
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area linguistica”. «9mo b1 mpyouslii, HO oueHb yeaekamenvHulil npoekm. OmeemcmeeH-
Hocmb Obiaa oepomHoll. K cuacmuro, y Hac Obiaa oensb xopoutas opearusayusi. Ilocie mHo-
eux npod u npUKUOOK Mbl HAWAU CXeMY, KOMOPasi N0360AUAA HAM Y8ePeHHO uomu énepeo.
Y nac 6vina omauunas komanda. K momy gce 6 Hauwem pacnopsicenuu Oviau 6ce UHGOP-
MayuorHble docmudicenus Axkademuu. Ho camoe enasnoe — amo mo, 4umo 00se0uHsa10 Hac
€O 6ceMl AMEPUKAHCKUMU aKademusimu, a UMeHHO: CMPACHHOe JiceAdHue U YNopcmeo 6
co30anuu pabomot, Komopas Obl UCCAe008aNA KAK A3bIK 00U 015 6ceX, MAK U 0COOEHHO-
cmu Kaxicoo2o A3bIK08020 Apeana»®.

«HoBast rpaMMmaTiKa» - 3TO 00Illee OnMcaHKue OOIIEro UCIAHCKOTO SI3bIKa, CTPOSI-
1Ieecsl Ha MPUHIINIIE «€AIMHCTBA B MHOrooopasun» (unidad en la diversidad) u yun-
THIBaIOIIEe BapMaTHUBHOEC MHOIOOOpa3ue BCeX ero HAlMOHAIbHBIX Pa3HOBUIHOCTEH,
a He TOJIbKO IMUPEHENCKYIO HOPMY. YK€ OIMH 3TOT (paKT CBUIETEIbCTBYET O HOBU3HE
JaHHoOTro mpoekTta. Ha ucrmanckom s3bike Mcnanuu roBopat auinb 10 % ucmaHoro-
Bopsux B Mupe. JlaBHO co3pella HEOOXOAMMOCTH ITOAPOOHOIO M3yYyeHUs MCIaH-
CKOro s13bIKa AMepuKku. Ha moHnMaHuu 3Toro akra OCHOBBIBAE€TCS ITAHMCIIAHCKAsS
nonuTuka McmaHcKoit KoposieBcKoit akagemun. OtpaxeHue B «HoBoli rpamMmMaTuke»
0COOEHHOCTEI MCITAHCKOTO SI3bIKa AMEPHUKM CTaj0 BO3MOXKHBIM TOJIBKO Ojiaromaps
Pa3BUTHIO HOBBIX MH(OPMALIMOHHBIX TexHoyoruii. Ha liepeMoHMM mpe3eHTalnu
«HoBoit rpaMMaTHK» OOUH U3 AUILJIOMATOB CKa3ajl, YTO KOJIJICKTUB CO3IaTeICii Mo
pykoBoncTtBoM bocke caenan Goibliie, YeM MHOTHE IPaBUTENIbCTBA IS COMDKEHMS
Wcmanmu n JlatuHckoit AMepukn. ”Yo nunca he visto que se levanten uno a uno los
representantes de 22 paises y digan si a algo” «4 Hukoeda He suden, umobvl npedcmaesu-
menau 22 cmpau 6cmanu NAHOM K naexy U 8 00UH 2010C CKA3AAU «0a»S.

Turannueckuii Tpyn bocke Hanm «HoBoii rpaMMaTuKoil» He MOMeELIaa eMy OIHO-
BPEMEHHO OCYIIECTBISITh PYKOBOACTBO Hal CO3MAaHMEM OBYX CJIOBapeil codeTae-
MOCTH COBpeMeHHOro wucrraHckoro s3bika Redes (Diccionario Redes: diccionario
combinatorio del espafiol contemporaneo. Ignacio Bosque, ediciones sm, 2004)
u Practico (Diccionario practico del estudiante. Real Academia Espafiola (autor), 20006).
CyTb Takux cJIOBapeii COCTOMUT B ONMMCAHMM MHOTOYMCJICHHBIX COUCTAHUI, KOTOPHIC
MOXKET UMETh CJIOBO B IIOBCEIHEBHOM YIIOTPEOJICHNH, a TAKXKE B CHAOXKEHNHU 3TUX COYe-
TaHUI TosICHsTIOIMMU IpuMepamu. CioBapb Redes ocHoBaH Ha MaTepualiax, B3SITBIX
M3 UCITAHCKOI U MCITaHOaMEPUKAHCKOM TIpecchl 3a rociaenaue 20 aet. CroBapb OTKPHI-
BaeTcs ¢paszoit Mapun Momunep:”En los periddicos viene el idioma vivo, el que estad
usando”. «SI3bIK razer — XXMBOI, 3TO SI3bIK, KOTOPHIM IOJIB3YIOTCSI». B cltoBape ncmonb-
30BaHbl MHOTHE MCITAaHOAMEPUKAHCKIE MCTOUHUKM, U MHOXECTBO IIPUMEPOB MCIIaH-
CKOTO $SI3bIKa AMEPHUKU ITOpaXkaroT SIPKOCThIO ¥ M300peTaTeIbHOCThI0. ClioBaph pa3Bu-
BAaeT MAEH, OCHOBAaHHbIE HA HOBOM MAaHUCMHAHCKOM S3bIKOBOU MojuTUKE VcnmaHCKoM
KOPOJIEBCKOM aKaIeMMH: CYNTaTh UCIIAHOTOBOPSIIIIEe COOOIIECTBO OMHUM LIEIBIM, J0-
O1BasiCh COBMECTUMOCTHU OOIIHOCTH SI3bIKA C MIPU3HAHWEM €r0 BHYTPEHHUX pasIduii.

Ignacio Bosque: el monje de las palabras. Documento disponible en <http://www.fundeu.es/noticia/
ignacio-bosque-el-monje-de-las-palabr...> [Consulta: 5 de julio de 2014]
®Tgnacio Bosque: el monje de las palabras. Documento disponible en <http://www.fundeu.es/noticia/
ignacio-bosque-el-monje-de-las-palabr...> [Consulta: 5 de julio de 2014]
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B otimmume ot Redes, KOTOpBIil aHAMM3UPYET CIOBOCOUYETAHUSI CKOpPee C TeOpeTH-
YeCKOI TOYKM 3peHus, cIoBaph Practico onmmchiBaeT cI10BOCOYETAHUS, MMESI B BULY
AKTUBHOTO IT0JIb30BaTE/sI, KOTOPHBIM ITpuberaeT K IMOMOIIY CJIOBAaps C IIEIbI0 OTpe-
JAKTAPOBATh TEKCT WJIM IePEeBECTU €ro Ha MCIIAHCKMI sI3bIK. Prictico mo cpaBHe-
HUto ¢ Redes comepxut B nBa pasa 6omnbire cioB (14 000 a ve 8 000) u croBocoue-
tauwnii (400 000, B ormame ot 200 000), x0T 00BeM clIOBaps 3HAYUTETHLHO MEHBIIIE
(1 305 crpanun o cpaBHeHUO ¢ 1 839). CokpalneHre oobeMa ClIoBapsi JOCTUTAETCS B
OCHOBHOM 3aMEHOM MHOTOUMCJICHHBIX IIUTAT, KOTOPbIE IIPUBOISITCS B KAUECTBE IPH-
MEpOB cIoBocodyeTaHuii B Redes, mpuayMaHHBIMK aBTOpaMU IIpUMepaMu, UJUTIOCTPU-
pyIommMHu ynoTpebieHume caoBocodeTanmii. Ha mpesenTanun Practico bocke ckazan,
yto Prictico — 3710 ecTecTBeHHOE pa3BuTHe Redes, 1 4TO 3TOT MPOEKT MOXKET UMETh
MIPOIOJDKEHHUE.

Komnern, npy3esa Mruacuo bocke cuuTaioT ero BHIIAOIIAMCS YY€HBIM, MBICIUTE-
JeM, myapenioM. Ho 3To He ydeHBIl, TBOpSIIMiA B OalllHe M3 CIOHOBOI KOCTH, OH
YacTo JaeT MHTEPBbIO, BHICTYIIACT IIepel CTyIeHTaMM, BHICKA3bIBasi CBOE MHEHUE I10
caMoMy IMpoKoMy KpyTy Tipodirem. 4 mapta 2012 roma B rasere El Pais 6bur Hameya-
taH noknan bocke “Sexsismo lingliistico y visibilidad de la mujer”, paHee eqUHOMYIII-
HO OmOOpeHHBIM Ha IUIeHyMe KIcmaHCKOII KOpOJeBCKOM akameMuu. Tak HakaHyHE
8 Mapra bocke 00paTuics K 04eHb aKTyaJIbHOM IS COBPEMEHHOTO UCITAHCKOTO SI3bI-
Ka mpo0JjeMe, CBSI3aHHOI ¢ SI3BIKOBBIM cekcuaMmoM. [lybnumkanus mokjama BbI3Baja
LLIMPOKUI OOLIIECTBEHHbIN Pe30HAHC.

B moxiage peub uaeT o 9 mocoOuUsIX IO He CEKCUCTCKOMY YIOTPEOJICHHUIO SI3BIKO-
BBIX PECYpPCOB, pa3pabOTaHHBIX OOIIECTBEHHBIMU OpPraHM3alldsIMU, aBTOHOMUSIMU,
MYHMLIMIIAJIUTETAMU, YHUBEpCUTETaMM U Ipodcoro3amu. B caMom Havaje moxkiama
bocke yrBepxmaeT, uTo 00Jiblasli YacTh ATUX MOCOOUIT Oblj1a HanmucaHa 6e3 yJyacTust
JIMHTBUCTOB, X YTO COCTABUTEJIM I10JIaTal0T, YTO HE IMHTBUCTHI JOJLKHBI OTIPEICIISITh,
SIBJISIIOTCS JIM T€ WUIM MHBIC SI3BIKOBBIC SIBICHUSI CEKCHCTCKHUMU. ABTOPBI ITOCOOMIA
CUMTAOT, YTO KPUTEPHUEM TOTO, CYIIECTBYET SI3bIKOBOI CEKCHM3M WM HET, SIBIISIETCS
00IIIeCTBEHHOE CO3HAHME XKEeHIIMHBI. bocke muiieT, 94To momo0HbIe y4eOHUKI COIep-
KaT peKOMEHIAIlM, KOTOpbIe MMPOTUBOPEYAT HE TOJBKO S3BIKOBBIM HOPMaM, KOTO-
phle 3amuiaeT McnaHcKass KOpoaeBCKast akaaeMUs SI3bIKa, HO ¥ IPUHLIMIIAM IPYTUX
HOPMAaTHUBHBIX I'paMMaTUK. B OTBET Ha 3TH yTBep:KIeHMS ONMOHEHTH bocke yTBep-
JKIAIOT, YTO S3BIK HE SIBJISICTCS] JOCTOSTHUEM JIMHTBUCTOB, M UTO OHU HE OOpaTHIINCH
K HAM, UIMEHHO moToMmy 4To McmaHcKast KopojeBcKasl akaneMusl — IIPeaCTaBIIsIeT
c00011 CBOCOOPA3HBII «OIUIOT CEKCU3Ma». DbOCKe MuIleT, YTo HeT COMHEHUI B TOM,
YTO IMCKPUMHUHALIMS 10 OTHOIIIEHMIO K JKEHIIIMHE MMEET MECTO B HallleM OOIIEeCTBE,
YTO SI3BIKOBOM CEKCH3M TaKXKe CYIIECTBYET, YTO HAllMOHAJIbHBIE M MEXIyHapOIHBIS
OpTraHU3allMK BHICTYNAIOT 3a yIOTpeOieHe He CEKCUCTCKOrO SI3bIKa, 3a COLMAIbHOE
PaBEHCTBO MYXKUMH M XEHIIWH, 3a TO, YTOOBI IIPUCYTCTBUE KEHIIIMH B OOIIECTBEH-
HOI >KU3HU cTasio Oosee 3aMeTHRIM. OMHAKO OH CUMTAET, YTO €r0 OMITOHEHTHI YacTO
MyTaloT MOIJIMHHOE IPOSIBICHUE CEKCU3Ma C HEOOOCHOBAHHOM TPEeBOTOM IO ITOBO-
Iy TOTO WJIA MHOTO BHIPAXEHMSI, KOTOPOE, 10 UX MHEHMIO, SIBJISICTCS CEKCHUCTCKUM.
B kauectBe mpumepa IMOZOOHBIX BBICKa3bIBaHUN bocke mpuBomuT (pasy, B3SITYIO
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n3 omHoro m3 mocoduii. En el turismo accidentado viajaban dos noruegos con sus
mujeres” «B aBToM00mIIe, TOMABIIIEM B aBapyIiO, €Xalli JBOE HOPBEXIIEB CO CBOMMM
>KeHaMW». ABTOPBI TTIOCOOMST YTBEPXKIAIOT, UTO 3Ta (dpaza — CEKCHUCTCKasi, ITOTOMY
YTO MOA00HOE BhICKA3bIBAHME CTABUT XKEHIIMHY Ha 00Jiee HU3KUI 110 OTHOIIECHUIO K
MYKYTHe ypoBeHb. [1o nx MHeHMIO, OBITO OBI TIpaBIIIbHEE CKa3aTh “dos matrimonios
noruegos” «IBe HOPBEXKCKUE CYIIPYKECKIE TTaphl».

AHanmm3upysi peKOMEeHIAIlNK, a BepHee TUPEKTUBEI aBTOPOB TaHHBIX mocobuii, boc-
K€ 0COOCHHO KPUTHUKYET X 3a OTKa3 OT YIIOTPEOJCHUST TPaIuLIMOHHOM ISl MCIIaH-
CKOTO sI3bIKa (pOPMBI MY>KCKOTO POIa MHOXKECTBEHHOTO YMCIIa ISt 0003HAYeHMS 000-
nx oyoB. ITo muenuio bocke,”hay acuerdo general entre los lingiiistas en que el uso
no marcado del masculino para designar los dos sexos esta firmemente asentado en el
sistema gramatical del espanol, como lo estd en el de otras muchas lenguas romdanicas
y no romanicas, y también en que no hay razén para censurarlo.” «cpedu auneeucmos
ecmb coenauieHue, no Komopomy HemapKuposaHHoe YnompeoaeHue MyxuccKkoeo pooa ons
0003Ha1eHUs1 000UX NOA08 NPOHHO YMBEPOUNOCH 8 PAMMAMUYECKOU cUCmeMe UCNAHCK020
A3bIKA, KAK U 8 OpYeUuX POMAHCKUX U He DOMAHCKUX S3bIKAX, U YO NOIMOMY Hem CMblcAd
b6opombvcs ¢ omum»’.

C pe3Kkoii KpUTUKOI 3TOTO BhICKa3biBaHUS bocke BRICTYIMIA ceKpeTaphb Mpodco-
f03HOI oprann3aunu JKeHmmHa Padounx komuccuii Kapmen bpaso. OHa o6BHMIIA
Bocke B TOM, 4TO OH He ITOHMMAET OUYEBUIHON HEOOXOAMMOCTH OOPHOBI 3a MOITMHHOE
PaBEHCTBO MY>KUMH 1 XeHIIWH. bpaBo Ipu3HaeT, 4To HEMapKUPOBaHHOE YIIOTpeOIe-
HIE MY>XCKOTO po/ia MHOXECTBEHHOTO YHCJIa IJIsl 0003HAYEHUSI 000X IT0JI0B IIPOYHO
YTBEPAWIOCH B SI3BIKE, HO YTO 3TO MPOMCXOAUT, B TOM YHCJIe, OJaromaps MOJIUTUKE
TaKMX OopraHm3anuii Kak McnaHckast KopojieBcKasl aKaaeMusi, KOTOPbIE JOJLKHBI Obl
OBITh OTBETCTBEHHBIMM 32 IIPaBUJIbHOE YIOTpeOIeHNE SI3bIKA.

ABTOpBI MOCOOUIA MpeaiaratoT pa3Hbie COCOObl OOPHOBI C SI3BIKOBBIM CEKCHU3MOM.
OnHMM 13 HUX SIBIISIETCS TIOBTOP CJIOB MYXKCKOT'O 1 XKEHCKOTO poja JIJIsT 0003HAYCHUS
pa3HOMOJIO TpynIbl. bocke mpu3HaeT, 4To IIOBTOP MYXKCKOTO 1 3K€HCKOTO POIa MO-
JKeT MMETh CMBIC]I B OIIPEIeICHHBIX CIIydasix, HallpuMep, B IpeaaoxeHnu “No tiene
hermanos ni hermanas” «Y Hero HeT HM OpaTheB HU cecTep». TeM He MeHee OH KpHU-
TUKYET aBTOPOB ITOCOOUI 3a TO, YTO OHU CUUTAIOT IUCKPUMUHALIMEN KaXKIbIi clydaid
YIOTpeOJIeHUsSI MYKCKOI0 poja [IJisi 0003HaueHUsI 000UX IMOJ0OB. ABTOPbI MOCOOUIA
3asBJISTIOT, YTO MX KPUTUKM HApPOYHO MPUAYMBIBAIOT HEJIETIbIe IIPUMEPBI IOBTOPOB
JIJTS MUCKPEINTALIAN 3TOTO criocoba 60pbObI ¢ cekcudMoM. OmHako bocke mpuBoauT
B npuMep pparmeHT KoHctutyuu bonuBapuaHckoil Pecnybiuku BeHecyabl, KO-
TOpas SBJIIeTCI TOKYMEHTOM, a He BBIIYMKOI XypHanucToB. “Soélo los venezolanos
y venezolanas por nacimiento y sin otra nacionalidad podran ejercer los cargos de
Presidente o Presidenta de la Republica, Vicepresidente Ejecutivo o Vicepresidenta
Ejecutiva, Presidente o Presidenta y Vicepresidentes o Vicepresidentas de la Asamblea
Nacional”. «Toavko epasxcoane u epaxcdanku Benecysnvt no podcoenuro u He umeroujue
dpyeoeo epaxcoancmea moeym 3anumams nocm Ilpezudenma uau ncenuwunsl [lpesuden-

" Ignacio Bosque. Sexismo lingtiistico y la visibilidad de la mujer. Documento disponible en <http://
cultura.elpais.com/cultura/2012/03/02/actualidad/133071768.> [Consulta: 18 de junio de 2013]
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ma Pecnyboauxu, Hcnoanumensnoeo Buuenpesudenma uau HcnoanumenvHo2o dceHuju-
Hbl Buuenpesudenma, Ilpesudenma uau sxcenujunvt Ilpezudenma u Buuyenpezudenmos
unu ycenujur Buuenpeszudenmos HayuonanwvHoii Accambneu u m.n.»*. Takum oOpa3omM,
KoHncTutynus Benecyansl peBpaiaeTcs B 06CKOHEUHBIN CIIMCOK TOJLKHOCTEM, YTO
3aTPYAHSIET MOHNMAHNE TAKOTO BaXKHOTO TOKYMEHTA.

[IpencraBurenbHUIBI (PEMUHUCTCKOTO ABIDKCHUSI CUMTAIOT, YTO OOphOa ¢ CeKCU3-
MOM B SI3bIKE — 3TO HE IIPOCTO BOIMPOC MOJIUTKOPPEKTHOCTH, UCITOJIb30BAaHUE HE CeK-
CHUCTCKOTO SI3bIKa BIMSIET Ha CO3HAHME U IOBeneHue. B oTBeT Ha momoOHbIE TeopruM
Bocke yrBepxXmaeT, 4To 3BOIIONMS SI3bIKAa HE 3aBUCUT OT OCO3HAHHOIO PEIIeHMUS TO-
BOPSIIINX ¥ HE MOXET KOHTPOJIMPOBATHCSI HOPMaMU SI3BIKOBOI IMMOJUTUKU.” NO existe
institucién ante la que haya que manifestarse para exigir que el sustantivo sol, deje de
ser masculino en espafol, a la vez luna es femenino, y demandar que las cosas sean
exactamente al revés como sucede en aleman”. «Hem makoii opeanusayuu, nepeo Ko-
mopoil Hado ycmpausams 0eMOHCMPAUUIO ¢ MPedOBAHUIMU, YMOOblL CYULeCMBUMEeNbHOe
«COMHUE» nepecmano Obimb 6 UCNAHCKOM 53blKe MYNCCK020 podd, a CyueCmeumenbHoe
CAYHA» — JCEHCK020 pooa, U 4mobbl 8ce Obi10 KaK pa3 Haobopom, Kak 3mo npoucxooum 6
Hemeykom s3bike»°. BoCKe MPUXOIUT K BBIBOAY, YTO HEJIB3S JIOMATh SI3BIKOBBIE CTPYK-
TYPHI JJISI TOTO, YTOOBI OHU OTpakajay peajbHOCTh, MJIM HacaXIaTh HOPMBI, KOTOPhIE
OBl BeJIY K pa3ae/ieH10 o(pULIMalbHOIO U peajibHOTO si3blKa. B kauecTBe nipumepa ab-
CYPIHOCTH ITOAOOHBIX AeiicTBUIT bocke MpMBOAUT MOMBITKY XYHTHI AHIATYCHUU ILITPa-
(boBaTh CIIEIIMANNCTOB 110 peKJIaMe, KOTOPhIE He CJIECAYIOT B CBOMX TEKCTaX SI3bIKOBBIM
IUPEeKTUBAM JaHHOM OpraHM3allnMm.

BonnomusuHTepBbIio bocke ckazan: “Todosestamos contra el sexismo lingiiistico.
En lo que no coincidimos es en la manera de diagnosticarlo, y desde luego, en la idea
de que debemos sentirnos culpables por hablar como hablamos. Insisto en que el error
estd en pensar que hay discriminacién donde no la hay”. «Mu 6ce npomue cexcusma
6 A3blke. B uem mbl He coenadaem, mak 3mo 8 mMemooax e2o onpedeseHus u 6 yoe-
AHCOeHUU, MO Mbl O0AINCHbI UCHbIMbIBANMb YYBCMEO GUHbL 3 MO, KAK Mbl 2080PUM.
A nHacmauearo, ymo owubdKa 3axKauaemcs 6 00HAPyICceHUU OUCKPUMUHAYUU MmaM, 20e
ee Hem»".

bonbiast yacTh 0011I€CTBA C PagOCThIO BCTPETUIIA 3TO CEPhe3HOE, apTyMEHTUPOBAH-
HOe 00CyXIeHHe IPOOJIeMbl SI3BIKOBOIO CEKCHM3Ma, B OTJIMYME OT YIIPOILIEHHOTO e¢
MpeacTaBlIeHNsI B BUIE KapuKaTyp M aHeKmoToB. OmHAKO MpeacTaBUTEIbHUIIBI (e-
MUHUCTCKOTO IBWXKEHMSI OOBSIBUIM BOMHY aBTOpY HoKiaana. Tak mpu3HaHHasI (peMU-
HUCTKA U 4jieH XyHTbl AHAanycunu Mukasina HaBappo obpatunachk K bocke u BceMm
akageMrkaM M cITaHCKOI KOPOJIEBCKOI aKameMUM ¢ TpeOOBaHMEM, YTOOBI IIPUCYT-
CTBME XCHIIINH B SI3bIKE€ CTAHOBUWJIOCH Bce Oosiee 3aMeTHBRIM.” Queremos ser visibles

8Ignacio Bosque. Sexismo lingiiistico y la visibilidad de la mujer. Documento disponible en <http://
cultura.elpais.com/cultura/2012/03/02/actualidad/133071768.> [Consulta: 18 de junio de 2013]
Tgnacio Bosque. Sexismo lingiiistico y la visibilidad de la mujer. Documento disponible en <http://
cultura.elpais.com/cultura/2012/03/02/actualidad/133071768.> [Consulta: 18 de junio de 2013]
0Tgnacio Bosque. Es una conclusién gratuita pensar que el espafiol es sexixta. Documento disponible en
< http://www.elcultural.es/noticias/ BUENOS_DIAS/2880/Ignacio_Bosque> [Consulta: 5 de agosto
de 2014]
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dentro del lenguaje y que en la gramatica tenemos que caber todos y todas”. «Mau: xo-
mum 6bimb 0oaee 3aMemHbIMU 8 A3bIKe, 8 2PaAMMAmuKe 00ANCHO OblmMb MEeCmo KaicooMy
U Kaxcooii»".

CBoe 0m00peHNe aKTUBHO rpaXkIaHCKOM IMTO3UIK bocke BeIpa3uy mucarTelib, aka-
nemuk Aptypo Ilepec-Pesepre. OH ocynmin HEKOTOPBIX KOJUIET aKaAeMUKOB 3a TO,
YTO OHU CUMTAIOT, YTO AKameMusl He JOJDKHA BBSI3BIBATHCS B KOH(MJIUKTHBIE CUTya-
LIMK, ¥ 32 TO, 9YTO OHU OOSITCS JaTh OTIIOP BCe 00Jiee CUIIBHOMY JTaBICHUIO CO CTOPOHBI
YJIbTPApaIUKIbHBIX «PEMUHALMCTOK.

E1e omHoi1 sipKoii rpaHbio neaTeabHOCTH MiTHaco bocke siBisieTcs ero meaaro-
rudeckas npaktuka. C 1982 roma oH paboTtaeT Ha Kadeape nOSpopoMaHCKOM Pu-
Jonoruu yHuepcurera Kommiyrence Manpuna. B pazHbie rogbl OH ObL1 Ipuria-
LIIEHHBIM MpenoaaBaTesieM B yHuBepcuteTe YTpexTa (I'omanans), B yHUBEpCUTETE
mrrata Oratio (CIIA), BynuBepcutere JloBaitHa (bensrust). bocke cunraeTt, uTo o
TOTO, YTOOBI OBITH XOPOIIKNM IIpPEIIogaBaTesieM, He 00s3aTeIbHO ITy0OKO M3ydaTh
MeIaroruky, iaBHOE COCTOUT B TOM, UTOOBI CYMETb BHYIIIUTD CTYACHTAM OIITYIIIeHIE
TOT'0, YTO OHM MOTYT CIIeJIaTh OTKphITHE. Ha ero ypokax cCTyaIeHThI IIOCTOSIHHO 3a0ai0T
BOIIPOCHI, BHITIOJIHSIOT Pa3IndYHbIe TBOPUYECKUE 3aaHMsI, CTPOSIT IPEAIIOIOXKEHHUS,
BBIIBUTAIOT TUIIOTE3bI, aPTYMEHTUPYIOT, KPUTUKYIOT 1 T.11. Ho Tak ObLIIO He Beerma.
”Al principio resulté duro. Mis estudiantes esperaban que me limitara a “dar los
apuntes”. Los primeros afios me tocaron grupos numerosos de alumnos vocingleros
que tenian muy escaso interés por lo que estudiaban. Alguna vez me fui de clase
dando un portazo. En fin, siempre he pensado que todos los profesores te ensefian
algo, pero sélo unos pocos hacen que algo cambie en tu cabeza. Yo siempre he
deseado estar en este segundo grupo. No sé si lo habré conseguido”. «Craua-
Aa ovtro0 mpyono. Mou cmydenmot dymanu, 4mo s 02pAHU4YCb OUKMOBKOU KOHCNEK -
moe. B nepevie 200bl 51 noayuan epynnol eanrdauux cmyoeHmos, KOmopovix Mai0 uH-
mepecogano mo, umo oHu uzyyasu. OOHaxCcObl 5 ébluien U3 ayoumopuu, XA0NHY8
deepuvio. A eceeda dyman, umo éce npenodasamenu 4emy-mo y4am, HO MOAbKO He-
MHO2ue 000usarmcs moeo, 4mo 4mMo-mo MeHsemcs y mebs 6 eonoee. A eceeda
cmpemuacs ovime cpedu 3mux nocaednux. He 3naro, yoanroce au mue smo». BDToO
€My YIaJIoCh, O YeM CBUIETEIbCTBYET HEOXMIAHHBIN, YIUBUTEIBHBIN MTOIAPOK,
KOTOpPBII MOATOTOBMIIM K ero 60jetuio ero ObiBiIMe ydeHUKU. OHU BCIIOMHHU-
JIM O TeX IpobyieMax rpaMMaTHKM, O KOTOPHIX UM pacckasbsiBan bocke Ha cBoux
3aHITHUAX W PEIIMIN, YTO KaXIbIil M3 HUX 3aliMeTCs pellieHHWeM OTHOI M3 IpOo-
osem. Tak nossBuIach KHUra «60 mpo6jieM rpaMMaTUKKU», KOTOPYIO €T0 YYCHUKU
B TalfHe MTOATOTOBMJIM KO JHIO POXICHMS JIIOOMMOTO MpenogaBaTesl. . .

bocke Bcerma HpaBWIMCH UTPHI B CJIOBa, IIOTOMY YTO €ro IPUTSTABAET BO3MOX-
HOCTb OTKPBITh YTO-TO MHTEPECHOE, UTO CIPSITAHO B CI0BaX, KOTOPhIE MBI YIIOTPeO-

" Arrecian las criticas contra la RAE por su informe sobre lenguaje no sexista. Documento disponible
en <http://www.diariodesevilla.es./article/ocio/1201156/arrecian/las/crit...> [Consulta: 7 de julio de
2013]

2Ignacio Bosque: el monje de las palabras. Documento disponible en <http://www.fundeu.es/noticia/
ignacio-bosque-el-monje-de-las-palabr...> [Consulta: 5 de julio de 2014]
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JIgeM Kaxnbelii neHb.” Estoy convencido de que en el trabajo cientifico es fundamental
sorprenderse de lo cotidiano” «4 ybexcden, umo 6 nayuHoil pabome enragHoe — ymemo
Haiimu youeumenvHoe 8 00bIMHOM» .
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